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[ ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS ]

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN THE DEPARTMENT
OF AGRICULTURE OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE
MINISTRY OF AGRICULTURE AND FISHERIES OF THE DEMOCRAT-
IC AND POPULAR REPUBLIC OF ALGERIA

The Department of Agriculture of the United States of America and the Ministry of
Agriculture and Fisheries of the Democratic and Popular Republic of Algeria:

Desiring to contribute to the development of closer relations between their countries;

Resolving to establish cooperation and trade that is mutually beneficial to both coun-
tries;

Realizing the importance of cooperation and trade in the field of agriculture to both
countries;

Agree to the following:

Article !

The Parties will establish cooperative activities in the field of agriculture that meet the
mutual interests of both countries and respect their existing international commitments.

Article II

These activities will be directed towards:

Expanding agricultural trade between the United States and Algeria;

Augmenting Algeria's capacity to receive and market the goods or products concerned;

Promoting and implementing by mutual agreement scientific and technical coopera-
tion in agriculture.

Article III

Both Parties agree to establish cooperative activities in the areas of technical assis-
tance, training, and research. The two Parties will participate in the execution of projects of
scientific and technical cooperation initiated in the framework of the present accord. The
funding of these projects will be in accordance with modalities to be defined except as
agreed by the two Parties.

Article IV

Both Parties agree to facilitate as soon as possible the conclusion of specific agree-
ments, as and when necessary, consistent with national regulations, to implement the ob-
jectives stated in Article II.
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Article V

Both Parties agree to establish a Joint Technical Group responsible for establishing
regular consultations, promoting the exchange of information and experience and for estab-
lishing a follow-up procedure for the implementation of jointly approved activities. The
Joint Technical Group will meet when mutually agreed.

Article VI

A list of technical assistance and cooperative activities likely to be initiated in the con-
text of this agreement is appended to this Memorandum of Understanding. This list is not
exhaustive.

Article VII

The validity of the present Memorandum will be five (5) years from its entry into force;
it may be extended for additional five (5)-year periods by mutual agreement of the two Par-
ties. It may be terminated at any time by either Party upon six (6) months' written notice.
Should it be necessary, it may be modified by mutual agreement. In the event of termination
of the present Memorandum, arrangements shall be made by mutual consent for the com-
pletion of projects pursuant thereto.

Article VIII

The present Memorandum will enter into force upon the date of signature.

Article IX

The present Memorandum is established in duplicate, in French and English, both texts
being equally authentic.

Signed in Algiers this second day of February 1984.

FOR THE DEPARTMENT OF AGRICULTURE OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

JOHN R. BLOCK

FOR THE MINISTRY OF AGRICULTURE AND FISHERIES OF THE DEMOCRATIC AND POPULAR

REPUBLIC OF ALGERIA:

KASDI MERBAH
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APPENDIX

AGREED AREAS FOR COOPERATION

Date Palm Culture and Disease

Development of Arid and Steppe Areas

Agronomic Research

Training

Intensive Beef Cattle Feeding

Dairy Sector Development

Technical Assistance to the Compound Feed Sector

Grain Distribution, Storage and Marketing Systems
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[FRENCH TEXT - TEXTE FRANCAIS ]

ACCORD DE COOPERATION ENTRE LE MINISTERE DE L'AGRICUL-
TURE ET DE LA PECHE DE LA REtPUBLIQUE ALGERIENNE DE-
MOCRATIQUE ET POPULAIRE ET LE MINISTERE DE
L'AGRICULTURE DES ETATS-UNIS D'AMtRIQUE

Le Minist~re de l'Agriculture et de la Pche de la R6publique Alg6rienne D6mocrati-
que et Populaire et

Le Ministere de 'Agriculture des Etats-Unis d'Amerique,

D6sireux de contribuer au d6veloppement de relations entre leurs pays;

R6solus i 6tablir des relations de coop6ration et d'6changes commerciaux mutuelle-
ment avantageuses;

Conscients de l'importance de ces relations commerciales et de coop6ration dans le do-
maine de l'agriculture, entre les deux pays;

Ont convenu ce qui suit :

Article I

Les deux parties mettent en oeuvre des actions de coop6ration dans les domaines de
'agriculture et ce, dans le respect des int6rEts mutuels des deux pays et de leurs engage-

ments intemationaux respectifs.

Article II

Ces actions de coop6ration ont pour objectif:

L'accroissement des 6changes commerciaux de produits agricoles entre les Etats-Unis
d'Am6rique et l'Alg6rie;

L'augmentation des capacit6s alg6riennes de r6ception et de valorisation des produits
concem6s;

La promotion et la mise en oeuvre des actions de coop6ration technique et scientifique
dans les domaines de l'agriculture, d6cid6es en commun.

Article III

Les deux parties conviennent d'initier des actions de coop6ration dans les domaines de
l'assistance technique, la formation et la recherche. Les deux parties participent i la mise
en oeuvre de projets scientifiques et techniques initi6s dans le cadre du pr6sent accord. Les
modalit6s de fmancement de ces projets sont d6finies d'un commun accord entre les deux
parties, sauf dispositions particulieres i convenir entre les deux parties.

Article IV

Les deux parties conviennent de mettre au point, dans des d6lais les plus rapides pos-
sibles, et dans le respect de leur r6glementation respective et chaque fois que c'est n6ces-
saire, des instruments sp6cifiques pour la r6alisation des objectifs mentionn6s dans l'article
II.
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Article V

Les deux parties dcident d'instituer un groupe technique mixte charge, par des con-
sultations rdguli~res, de d~velopper l'change d'information et d'exp~rience, d'6tudier et de
d~finir les procedures de suivi des actions de cooperation convenues.

Le groupe technique mixte se r~unit chaque fois que les parties en conviennent.

Article VI

Une liste non limitative de domaines de cooperation technique et scientifique estjointe
en annexe du present accord.

Article VII

La validit6 du present accord de cooperation est de cinq ans, i compter de la date de
son entree en vigueur. II peut faire l'objet de prorogation pour de nouvelles p6riodes de cinq
ans d~cid~es d'un commun accord entre les deux parties.

Chacune des deux parties peut proc~der A l'abrogation du present accord sous reserve
d'un pr~avis 6crit de six (6) mois.

En cas de ncessit:, il peut faire l'objet de modifications apr6s accord mutuel.

Dans le cas d'abrogation du present accord, des mesures sont arretes, d'un commun
accord, en vue de r'ach~vement des projets en cours d'ex~cution.

Article VIII

Le present accord entrera en vigueur A la date de sa signature.

Article [IX]

Le present accord est 6tabli en double exemplaire en langues frangaise et anglaise, les
deux textes faisant 6galement foi.

Alger, le 2 f~vrier 1984

LE MINISTRE DE L'AGRICULTURE DES ETATS-UNIS D'AMERIQUE:

JOHN R. BLOCK

LE MINISTRE DE L'AGRICULTURE ET DE LA PECHE DE LA R PUBLIQUE ALGtRIENNE Dt-

MOCRATIQUE ET POPULAIRE:

KASDI MERBAH



Volume 2015, 1-34645

ANNEXE

Domaines de coop6ration agr66s

Cultures des palmiers dattiers ainsi que les maladies les affectant;

D6veloppement et mise en valeur des r6gions arides et des steppes;

Recherches agronomiques;

Formation;

D6veloppement du secteur laitier;

Elevage intensive du b6tail;

Aliments du b6tail;

Assistance technique dans le secteur combin6 de fourrage;

Syst~me de commercialisation des c6r6ales et leur stockage.




